13 margo 2022 - ANO C - 2° DOMINGO DA QUARESMA

LEITURA | — Gen 15,5-12.17-18

A primeira leitura de hoje faz parte das chamadas “tradi¢gdes patriarcais” (Gn 12-36). S&o “tradigdes” que misturam “mitos
de origem” (descreviam a “tomada de posse” de um lugar pelo patriarca do cla), “lendas cultuais” (narravam como um deus tinha
aparecido nesse lugar ao patriarca do cld), indicagées mais ou menos concretas sobre a vida dos clas ndmadas que circularam pela
Palestina e reflex8es teoldgicas posteriores destinadas a apresentar aos crentes israelitas modelos de vida e de fé.

Os clas referenciados nas “tradigbes patriarcais” — nomeadamente os de Abrado, Isaac e Jacob — tinham os seus sonhos
e esperancas. O denominador comum desses sonhos era a esperanca de encontrar uma terra fértil e bem irrigada, bem como
possuir uma familia forte e numerosa que perpetuasse a “memoéria” da tribo e se impusesse aos inimigos. O deus aceite pelo grupo
era o potencial concretizador desse ideal.

E neste “ambiente” que este texto nos coloca. Diante de Deus, Abrado lamenta-se (cf. Gn 15,2-3) porque a sua vida esta a
chegar ao fim e o seu herdeiro sera um servo — Eliezer (conhecemos contratos do séc. XV a. C. onde se estipula, em caso de falta
de filhos, a adopgédo de escravos que, por sua vez, se comprometiam a dar ao seu senhor uma sepultura conveniente. Parece ser
a esse costume que o texto alude). Qual sera a resposta de Deus ao lamento de Abrado?
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assembleia, M-ze o tilulo do texto
Leitura facd! Kuita alencao aa disloga! Muagueler digr,
Deus levou Abrdia para fora de casa e disse-lhe: /f
wlha para o céu e comia ay exfrelay,

| s as puderes contars,

E acrescentou: /f

sl snind serer o N descenddnelan,

Abriio acreditou no Senhor, /

o que The Toi atribuido em conta de justiga. //
Disse-lhe Deus:

wlw san o Senhor /

que ie mandon sair de Ur dos caldews, 7

pard te dar a posse desta tervan. [

Abrio perguntou: /f

whenhor, meu Deus, ¢

o saberel gue 8 Vo possuiets

O Senhor respondeu-The: 7

wTomea tima vitela de teés anos,

e calira de trés anos @ wm caraeiro de rés aros, J

iy

wima rola @ wie powbinfios,

Lt o ifahoo am tam diferents,
Ler ABRAD & nao A-BRA-AD.

Valorizar exproszivaments ns falinns
[digcurso direto).

Cuidtar da entoacio da interrogagia,

Abrao foi buscar wodos esses anias,

cortou-os ap meio /

e pos cada metade em frente da outra metade:;

thas ndo cortou as aves,

()5 abutres desceram sobre os cadaveres, /

mas Abrio po-los em tuga,

Ao prir el sad, [

apaderou-se de Abrdo um sono profunde, /
cnguanto o assaltava um grande ¢ escuro terror.
Ouanda o sof desaparecen e caivam as frevas, /!

Lé-se AR-CHO-TE, um braside fumegante e um archote de fogo /
passaram enire os animais cortados. /

Nesse dia, o Senhor estabelecen com Abriio uma alianga, /
dizendo: /f

wdos teus descendentes darvel exia terra, /

devgde o pig dy Eyvipie até au grande vio Exfratesn. 1

Com tom schena e aclamativo, olhande a

. ; - Palavra do Senhor
sssambleia, convidando-z & responder.




